2775

EQHMEPIX THX

KYBEPNHZE(QX

TOY BAZIAEIOY THE EI\AA\AOZ

EN AGHNAIX
TH, 20 AEKEMBPIOY 1971

TEYX0Z

APIOMOE ©YAAOY

NPQTON b

NOMOOETIKON AIATAIMA YIT AP1O. 1065
el nvodoeivs i Svupovias uetald 106 Baotieiov
tijs ‘EAdddos xai tijc Avorgiaxijc Anuoxgatiag, dpo-
ewong cis 1y ngostaciar 1@y évdeifewn nposiedosws,
OYouacIDY xaTayWPTS Hal YAOAXTHOLOUGY TYOIGYTWY

s yeweylag; Gropnyavias xai Gioteyviag.

) KQNEITANTINOZ
BAZIAEYZ TQN EAAHNQN

[Mpordoet 705 “Hpetépov “Ymovpyixod ZvpPouvhiov drme-

paotcapsy xal Swrdcoopey :
"ApOpov 1.

KUpofme xal wtdron loyby vépou % &v Abyvarg v Sy
"Touviou 1970 Smoypagpsicn Tuppovia perakd tév Kuepvn-
oewv 1ol Baoelov 1Hg ‘EANdSog wal 1Hs Adorpranijs Anuc-
vputiag «nepl i mpooTactag Tév vdeifewy mposheboeng,
OVOUUOLEY RaTayYTG *K&l YupuxTpLopéy mpoibvrwy THg
yewpylag, \ﬁnop‘nxowiag ol Broteyvlag petd 6V cuwupévey
Mpowrokéay xai Hopupmudreoy A’ xai B'.

Ta xelpeva 1iic G¢ dve Zuppaviag xal ITpwtoxéirwy
ol tév Moapaprnudtev émovrar cle wiy EANVxIY xol Ty
Yeppavixdy yAGiooay. ’

| ’ ”Apepbv 2.

1. ‘Apuodia “Yrneeota xara 76 dobpov b Tijs xupovpévng
Zopgaviag spiletar Tevind Awedbuverg *Epmopiov ol Y-
moupyeiov *Efvixiic Oiiovoy.iag. . ’

2. Eidwéic, mpoxeruévoy Tepl Tob npd);cou, &nd Tig dvdp-
Eewg 13g toydog tie Sk Tl mapdvrog xupoupéve Tuupe-
viag, Sroypagopdvon Tuupdvou xata 16 &pbpov 5 v cuvdua-
oue mpdg 1o dgbpoy 17 Tm.po't‘yp., 4 adriic, &Eovoiodoteiton

8mag Smoypddy Tobro & &v Adoreiy [péafug tiic “EMddoc,

pet’ Eyxptow 1év Trovpydv "Efwtepixdyv xai Ebvixie
Otxovoptag. ,
"Ev "AOfvarg 7 17 Aexepfptov 1971

*Ev *Ovéuart 106 Baociléwg
O ANTIBAZIAEYZ
FEQPIriOL Z9'1'TAKHE ‘
TO YNOYPIIKON IYMBOYAION
0 TPROYMOYPros
. TARBAAONIGYAOZ
Ol ANTINPOEAPOL
ETYA. NATTAKOE
NIKOAAOX MAKAPEZOX
TA MEAH
IQAN. ATAGABFEAOY, AAAM. ANAPOTTZOIIOTAOE,
NIK. EGESIOY, I'EQPT. ITEZOTIOTAOS, IQAN. STAT-
POIIOTAOZ, AITEA. TSOTKAAAS, KQNST. ITANA-
TIQTAKHS, EPAS. ®PATKATOX, ANTQN. MIIEPNA-
PHS, KONIT. IIAIIAAHMHTPIOY, OPEST. I'TAKAX.

*Edeccwpidn xal ééldny 17 ueyddn 108 Kodrove opooyis.

O ENI THI AIKAIOSYNHZI YROYProI
ATTEAOX TIOYKAAAE

ZYMOQNIA
Metagd tod Baouelou tic ‘EAddoc xal 1 Adotplanig
Anpoxpatiag mepl s Tlposrasiag rév "Evdcifecv Ipoe-
reboews, Ovopasidv  Kataywyis xal Xapontnpiopév
Mpotévrwv e Fewpylas, Bropmyavias xal Bioteyviag.
Té Booihewov g ‘EAdSog xal 9 Adotpiony Anpoxpa-

oty gv o1 émlbupie v Emwg mpostatedowot xatd Tl

¢Bepitov avrayoviopold €vdelfels mpoeheboews, dvopxatog
HOTUYOYRG Ko LAPAATNELOUOVG TpOLOVTLY THg yewpyiag,
Bropmyaviag xol Brotsyviag, ouvepdwcay &g cuvdynot
7p0G TOV oxomdY TobTeV THY Gxbrovlov Tuppwviav.

"ApBpov 1.

‘Exdrzpov 0y ZopBarhopévery Keotdv dvadapBdver

- Thv Omoypéwoty ETtwe AaufBavy mhvta Tk dvayxale pétea



. 2776

EOHMEPIZ THz KYBEPNHZEQS (TEYXOE NPQTON)

+

'L'voc npoo’*&'reuo-n KAT& 'rporcov 'ra)\eo(popov cuy(pmva)g npbg
v mapoBoay Zup.q)covmv &g bvopastug mpotbvrwy T

'Ya(s.)p"{tflg, Bwy.v;xowuxr xal Bno‘rexwag, TEY AATRYOUEVEY

&x 700 &3%poug Tob grépou Zuy.BocMoy.svou Kedroug, xata
63 dfepitov dvraywvicwod &v talg dumopinais cUvaAAR-
Yaic.

*Agbpov 2.

1. Eig v Svpgoviav dmbxevtar ai évdetbeig npoe)\st')—
oemg, al ovouacn’.au. naTayOYHc xol of Y opaneT) 1ol npor.ov-
TWY TG ys(op'yr.w;, ﬁnop.nxaviag %ok erqv? ac, o mola
sp:n:m'roucw elg tag év 16 &pbpo 4 avaepopevw; opddag
watl xot'rovop.oc?;ov'cm )\sﬂ:‘ropepéc'rspov &v 76 nata 70 &plgov
5 cm;upwvm

2. ’Ev i} évvoia 'c'qg 'n:apou:mg Zuuxpmvmg oY svSszf’,ng
T:poe)\auo’smg, ovopao-i'ou xwracym-mg xod Xacpacx'mpwpoz.
voouvrou maoou af HTednhdos, ou.‘rwsg avocq;spovmr. ocp.so-wg
¥ dupéons clg Th RPOS)\GUO’LV nponov‘tog Twég. Mia Touxb
u-n:ob‘*q)\mmc; gmoteheitar &v stsn éx TIVOG YEOYPAPLXTS
bvopasiac. Advata Op,mq v dmoteAfiTar émiong €4 Ewy
evSsLEsmv oaaxr.q 3 adtév of, Evdiapepbucvor GUVOO\NXKTLKOL
PRV 'mg yopag Tpoeheboews Bzwpolow, &v ouvapThoEL
wpds 76 ot dvopaldpevoy Tcpo‘z:ov 67:08'5)7@&\' ™G X0pAS
Tc«paymmq Al avacpepﬂsmm ovopaaion 8uvow1'au TCapUAAT)-
A mpde ~y]v y.vaww e nposlsuo-ecof 33 (opmp.sv‘qg Yewypa-
pueijs TepLoy i, v napmap.ﬁowmm ol pvelay mepl T3¢ moud-
TYrog Tol o‘xermou mwpotévrog. Al iSuaitepo abran Lb‘v.o'mreg
@Y 'rcponowmv xaeopnﬁovrau ATOXAELGTIXGS 7] ®vplwe Sia
vewypapidv 7 xal avlporivev émdpdacwy.

“ApBoov 3.

1. T &Gvopa «Adotpraxy Anpoxpatibn, of dvopaciar
«Adorplan xai «AUSTRIA» xai t& dvépata tév Adotpro-
*xoV buooTovday  ywedv Emipuidscovtar Ent Tob 23dpoug
7ob Bacthetov s ‘EAMdSo¢ dmoxheiotinidg U adotprond
npotbvta. Adetpiaxal Gubomovdor Ydpar clvar @ Mmolp-
vevhavt, Kopwbix, Karw Adetple, "Ave Adotpla, ZdA-
TOUTOUEY, Zrupta, Tupbrov, Dbpapiumepyrn xal Buévvn.

2. Tb ovop.oc «Bagiderov 1Hg “EMddocn ¢ éniong ou
ovop.oco‘r.ou «Enogy ol «HELLAS» smcpu)\accrcovrou émt
wob &8dgoug Tis Alatpludis Anpoxpatiog dmoxheloTindg
8 ENixa mpotbvTa.

"Aolgov 4

1. Al dpades t@v adoTplandv mpotévrov elvar ai dxbrou-

Bot.
A. )

EIAH AIATPO®HX KAI TI'EQPTIKA IIPO-I-ONTA

Otvor

Ei37 apromattag

Z500L

Mzrarhina O3ata

Tupol

Olvorvevpatddn motd (Hddmota xal dmootdyuara)
Etdy Cayasomhractinds

Adorpraxa IStocreudouara

Awdpopa Eumogedpara

B.
EIAH BIOMHXANIAY KAI BIOTEXNIAX
Buopnyavixa xal Boteyuixa mpoidvta
“Ypavroupytnd meoiovra
Awggoga Eumopedpata
2. Al 6uddes tév EMTIEY Teotdvtav elvan af dndlou-

Oot :

A
T'EQPTIKA ITPO-I'ONTA
Olvor
Olvorvevpat®dy motd
Zragpideg

*Anelnpoubva obua

’Omédpan

Xupot brewpév

. MeMoooxopnd meoibvra
Tupot

Metahdux Gata
"Ehaion

Maostiyy

.Etdn Caxocoon:)xocc‘rmnq
Ardpopa Epmopedpato

B. :
BIOMHXANIKA KAl BIOTEXNIKA IIPO-I-ONTA

Yoavrovpytxd mpoidvra
Touvetptxa

ITpotévra dpyupoypucoyotag
Ei3y é&x yodxob xoai dperydixov
Ipotévra Tamyrovpyiag
Ipotbvra wepapeinis
MeratmTa

ITayybveg (xotxhor) u€ ENAnvixag Evdvpactog
Ipoidvra xamvod

Aibépra Ehona

Avdogopo Epmopedpata

r. y
PO T-ONTA YHEAA®OYX

Mdopapa ’

Zupdplg

Avdgopa Eumopebpota

“AgBpov 5.

- 1. At ovoy.otcm TGV Emi y,spouc; npouowmv é(p’ oV
uqzw‘row‘ran ad TCpOUTCOBEGoLC; TGV ocpﬁpmv 2 xal 4 wal o

omoila O omokowwm -rm ﬂ:pocramaq 76 Zuy.cpmw.ocg Oa
awoupe.pmvrou & ouppwve, om.p O xom:ocpti{srw. Omd Tév
éxdaTots Gppodiny xpaTixdv urmpscnmv

2. Emt &vdcyopévay meploplopdyv, 'rponorromcr.wv waik
énextdozmy .Tob cuppdvoy loydovoly ai Siarabelg THE TapY-

“ypdpouv 1 w0l mapdévrog &pbpov.

”ApBpov 6.

1. Ai Bom'sn e Zup.(pmvmg npoc’roc’rsuoy,svau. adoTpLoKAL
ovoy.ocauu émpuiagoovtar &l Tod sSacpoug %05 Baothsiov
He ‘Eaddog dmoxhaiorindg 8 ocuo‘rpwmoc nponovroc

2. Al &omziag s -r:aoocypacq;oo 1 7o 'n:ozpov‘toq dPePO’J
Ssv avrixewvran eig -mv yefow e)\knvmou xupmu ovop.oc'mf
énl Tob s&xcpoug 700 Buouhetov 'cng E)J\oc&)g, ¢p’ doov TO
6vop.cz TobTo ocvrw‘rou/ar. &v 8he 1) &v pépe g ocum-paocxov
%0pLov ovop.oc 7o moiov elvon 1ow‘roxpé\omg ok ovowxmd

poamrauop.svn e s mcpoucmg Zup.cpww.ocg "Eicg T‘/}‘/
napmrwcw TadTRY 1O s)\kv)vmov KUpLOV dvopa 8ev mutpé-
metan va petappacti sl Thv yepravixny yAdoouv.

"Aplpov 7.
1. Al Baoet 132 Zuy.(pwwocg TEQOGTO!TGUOE).EVdL eMv)vmm
dvopasion Enipuidooovtar éml Tob sBoccpoug 1% Adororanis

Avpoxpatiog omoth‘rmmq 3 J\Mvmoc TrpovoWOt
2. Al dwarde ac Tis napaypa(pou 1 7o mcpoVTOG apeoou

3tv dvrievron el Ty ypfiow adoTploxod xupr,ou ovOEJ’O“O’

grl tob s&x(pou 95 Aucrpmxm Av)p.oxpoc'mf €<P g0y 70
ovoy.ot -ou‘ro owrm'roueu &v 8Ae n &v p.spst ng s)o\v;vmov
whpLov ovoy.a, 70 Gmotov slva TauroApovwg nod OVOWZ"L“
Tcpoa'rac‘rwopsvn S 11)_, mcpoucm Eumpwvm@ Eic ’"")"
nspm‘cmmv TadTRY O auc‘rpz.ocuov whptov Bvopa BV -
Tpémetan V& petapeasty elc Thy ENVKly YAGHGOY.

"ApBoov 8.

1. "Eav édvopastia Tic wpoo’ranuopsvn S T wopovons
Zup.cpmvuxq Xpnmy.onomen &v Talc sy.rcopmaug cumxmm@
xate wapdPoucty TEHY SLaTaEswv e &pBpwy 6 xal 7 mq
Tcocpoucmc, Eup.:po)wag S ﬁpowv'roc xal 18lg Sud Ty eV
p.opcp'qv ) cuo-xsuocmocv adr iy ”’J éri TL[..LO)\OYLC\)V quprmﬂumV
éyypagayv 7 étépwv Lumoptxiic loewg EyYpapoY 7 woTd



EOHMEPIXZ THEZ KYBEPNHZEQX (TEYXOZ NPQRTON)

27717

\
e e

e

iy SopnuLey, xéte épapublovion dmavio Td SixacTind
wl Swouepmid péTed, neprhapBavouévey Xl TAVTWY TEV
duar oGy pécY (. wotaoyéoswv), & Gmoin Tpo-
aérovran Hred TG vapoBeatag 7ol ZupBodtopévon Koartoug,
2y <6 breoley meoBdNAeTaL TO Suadwpa mpooTastas, S TV
yaromohéunow Tob dfepizov dvrayeniopod 3 @hes S
Y XATAGTOMY THG  APNHOEWG GvemiTpénTY  GVOULACLELY,
b wog &v 17 vopoBzaia TadTy »afopilopévas mooimobéses
kol suppdvac Teds T Suerdieg Tod &eBgov 10. “H Epap-
uoyh o8 dppov ~obToy Sty dmoxheieron émiomg éx Tob
Ayon, dru ad dudk THg Topgoviag TpOsTATEUOUEVIL dvopo-
olar yenormomolobvTar UEd perafBanfeicay wopeny i 3
tumopedpata Erepa Euctvaw, ut T Gmola obTo suvdéovral
by 9 xata 10 Gelpov 5 cupeave, ¢o’ doov delotarol
#vSuvog THEATAXVAGEMG elc The Eumoptrog GUVEARAYEL.

9. Al Swerdferc e mepoypdpov 1 7ol mapbvtos &pBpov
tonpudfovron Emtomg dodnig ol Sid tHe Tupgwving TeosTa-
“zevbpevan dvopasion ypyoLoTotobyTaL v oladnmoTe pETH~
ppdost ) per Evdeifens THS mpoypenfiy TEoeASIoEWE B

Sl ' (FA

\ ~
pevd mpoobxdv, o¢ «zidogn, «TOHTOLY, «TpHTOLY,
3

ON)», «énebepyosion, «Gmoutunotey, 9 TREOLOLL.

3. Al Swrd¥eic wie mapaypdpov 1 Tob mapbyros ‘&pBpov
Stv 2puppblovrar Ml UETUPPACEWY dvopacLidy Tob Evde Zop-
Bothopvow Kpdroug, bodxis 1) petdppasts gic Ty YAboTAY
=67 &répou SupPorhopéver Kpdrovg clvar Mg tiic wobopi-
roupévng YAhGoNG.

‘ . “ApBpov 9.

Al SrrdEeic w0l dpBpov 8 Tig Tapolons Sopgaviag Epap-
ublovrar &rtong drav Sl mpotbvra, ol dvopasia Tév botwy
ToooTatebovron Bhoer The oppuvixe, 3 Sua Thy TEMAY 10p-
iy 3 cuoxsvaostay adTéy #) énl TéY Tiporoylov, QopTeTL
& Tyyphowy 3 Etépwy Epmopixis phoens Eyypae@y 7 naTd
Ty SlpAULELY YENCLLOTOLBVTAL dubowc ¥ Eupions Sranpt-
T onuela, ChuaTR, GVOROTE, Sriypapod ) &rretkovioeLs,
ok érotan mepuéyouct Yevdi 7 TUPUTAAVYTLRS oTotyzie Tepl
g TPoEAE)GEMG, KATAYOYTIG, PUOEWS, nowethbag 3 6V 0VoLe-
Sév dothray T@Y TpoibvTOY.

”ApBpov 10.

1.’ Afuboeig dvexa Topupdocwy T SirdEeov tig Tapod-
ong Supgoviac, dbvavral va mpoPrnfdo tydimiov T@Y Ot-
raspiev Tob Bacihelov 776 “Eanddoc, 00 whvov H7ed uotkdv
o VOIREBY TPOGHT@Y, T8 émoto Eyovol TIpde TOUTO Suratte-
e word Ty vopoBestay Tob Bacuetov the ‘Exrados, ING
word b E3pevbvreov & T AdoTpand Anuoxpuria oUVSEGHOY,
fvioemy nal dpyaviopty e TpOOLTOMNTGY TOG gig adTovg
petéyovrag TUPAYOYOUE, AUTOOHEVROTHSG T) Eumbpous, €9
%oov 1) vopoBeoia Tob Basuietov ¢ “FEanddoc EmrpEmet o~
o elg ENMqvinods GUVIEGHLOVS, tudhostg koL GPYHVLGUOVS.

2. ’Afidoeig Evexa mopaPAGEDY &y Swrdbewy T -
pobomng Tuppwviag dhvavro v& TpoBiniéow ’évo'amov TG 3t~
rasTnptey THe AdaTpLoxic Anpoxpartiog, o0 LOVOY UTO pu-
GLeidy Hol vop.m&v"ztpocd)ftmv, ~& OTOLR ’sxgvm Tpde TobTo
Sukatopa xatd THY vopofestay T7s AdoTpLaniic ANUOKPATLES,
A& xad HTh E3peubvtooy &V T Baouhsto tic ‘EAradog ouv-
Séapwmv, fvdoewy xal 6pyowmp,t5v éxw:pocmﬂot')wmv Tob¢ €l
abrobg petéyovras TOPOYLYOVG RUTUGHEVOLTTES T é’p.'n:t')poug,
¢¢’ 8oov 7 vopobesta tiie AdoTELAXTS Anpoxpa\’riag sm’cpé'r’:a
Tobro elg adaTpLIKODG GUVIEGLOVG, tudboere xal BEYAVLOLOVG.

*ApBpov 11.

1. “H mapobon Zoppevic Stv vriPatver elg 'lﬁ)v yphiow o'f)-
worrog xarrareBeipévon xeTd ThY 1yv *Tavouaplov 1969 (-
wépav Pdoewg).

2. Bl dvopaoidy, aitive 0 SmoyBdaw el THY Zup.cpo:vio’w
T TpdToy xaTbmLY TPOTLOTIOLTGERS 3 G\)pﬂ:lnpd)clrsmq v &v
6 cuppdve (&ebpov D) epUAauBavopbvey TIVEXGY, SPuP”
ubleton ¥ mupdypugos 1 o0 Top6YTOS &p(}po,u, (?smpoxi;xéw;g
66 Hutpag Brosws ThHS Hubpng dviplews TG LAX0S 7ol Tpo-
TOTOLOLEEVOY GUULPEVOY (&pBpov 5.)- :

*Apbpov 12.

1. Mgoibvre, cuaxevasiar xai péox Sgyulosns, dg &nt-
one Turordya, PopTwTiXd Eyypapa Xl Erepn SumopLxiic PU-
sewg Eyypapx, Th 6ol XaTd TV Zvapbw loybog TOb gup-
@dvou (&oBpov B) chploxovran mi 708 £3dpous Evdg TéV Top-
Berhopévorv Koatdy xal gépovat voulpws évdeifets, o 6-
molon xatd THv Tapoloay Zvppwviay 3Ev Emutpémovtal Vo
yonbruonornidaor, Sovavron v& Stareddow 7 yenorpororidol
KT T&E SUTOPINAG GUVIAAEYAS udypr THE mapEAELOELG 18
unvéiy dmd. tiig eviplews loydog Tob cuppivon (dplpov 5).

2. *Ev nepintdioet tpomonotfoens 9 EmexTEoEWG TG EV T4
ovppdve (dpbpov 5) TepthauBavoptvey TVEXEY <6v bvo-
ooy, dpapublovrar ol Swatdbere The mapayphpov 1 Tod

- mapbvrog &pBpou, Tic mpoBeoutuc Ty 18 unvav apyopévng

Gmd Tiie dvdplewe loybog Tob TPOTOTOLOLILEVOL SLEPAVOL
(&eBpov 5).
: *AgBgov 13.

*H ropobon Tuppavia dev 2puppbleron Enl dvopacLioy Tpo-
vy, T& dmola &TAGG (bvoy Staperonoptlovron St Tob &-
Sdoug &vds T@dv ZupBaihopévay Koatév.

"ApBpov 14.

A g Béacwe dvopaaLéy Tpotbvrav Smd Ty mpocTasiav
THe mapoborne Tuppuving SV Btyovron ol elg éxdrepoy TEV
e

TopRairopéverv Koarév Spiorapevar dratdles nepl THe el-
saywyHic TolevTwy TEolévTwY.

“AgBpov 15.

Al dwrdBers v Tapotons Suppwvias 3ty groxhsiovsty
edguTépay mpooTaGiay, 1 smota SpioTatar 7 Bér mapxoy O
weAhovTinddq eig Ta SvuBarnbpeve Koar 3k The Prost THE
Soypevies TROCTATEVOREVAS dvopasiag xaTomLY Srarabewy
¢mijoplou Suxatov # Erépwy duebvidy GLELPWVLEY. L

”ApBpov 16.

Al Gppdduan Agyal @Y TopParropévoy Koatdv Bérovat
mupupstver xovovirde €y grapy tva uedetéion TPOTAGELS
Tpde Tpomomoinoty I Eréutacy ToD GUUPMVOD (&pBpov 5),
ol Cyrhpertar, e 8o A80vavro v& TpoxdwaLy €x TG Epap-
uoyiic The Zupgovins.

"Agbpov 17.

1. ‘H mopoloa Svpeovie droxerras zie whpwow. To Ey-
ypopu EMXVPDOERS 0% durohay@ar TO ToLTEROY Suvorrov
& Biéwy. '

9. ‘H mapodon Tuppovia tifleta &y oyt 60 futpng petd
Ty dvradhayny TV Eyyodpoy ETIXUEOGENG xal Topautve
&y loyoi én’ dbproTov. :

3. *H mapobon Zupeavix Stvorrar ve xaTayyeAdf mop’
txarbpoy oV ZupBodhopévesy Kearéy 8¢ &yypdgov oG
ToDTo TEOELSOTOLOEWS Evdc EToug TODAKYLOTOV.

4. Shupwve xatk to dolgov 5 Sovavran vo suvagBiot xal
7tpd Tig Suppaviag, cifevron uwe v loyHiTd Evwplrepoy Tors-
Toypbveg peTd TS Soupovias. .

Eic nlotoow 1@y dvortépw ol ThnpeloboLol GupoTépy TGV
TopBarhopévey Keatdv Sméyoxday Thy mopebooy Zop-
poviay xai énédecay i adtig Tag oppayidug TWV.

*Eyéveto év *Abfvous v 5.6. 1970 €lg %o TpwTOTUTY,
2 &v 8y ele Ty EMmyuey xodd 8y elc T YePRAVIXIY YAHOORY,
txdoTon xsLévay TUYLIVOVTOS ¢ toov avBevrixob.

By *Abfvaug 17 Aexepfplov 1971
‘Exrddog
Ak thv AdeTpLoaiy Avpoxpatioy.

MPQTOKOAAON
Ta TopBuarrépeve Kodmn, &y 75 ¢mbupiy Tev 616G pupbi-

3

GOl AETTOWEFECTEPOY TNY dpapuoyny Hptopévay Surdiewy
Fg Omd enuepwiy ypovoroyiay Soppoving REpL npocTasiag

’ ~

Atk 5 Bagihewov g

- ~ ~ \
ciow Evdeifewy Tposhedoews, GVOACLOV ROTXYOYTG KL Y&~

PUXRTNPLOUEY ﬂpo'ﬁévvwv}r’ﬁg}yampyiu, Bropnyaviag xab Bro-



EOHMEPIZ THE KYBEPNHIERZI (TEYXOZ MNMPQTON)

2778

Teyviag suvepdvnoay il tév dxorotBuv Swrdfewy, alti-
Veg TpocapTéVTAL (B¢ Trpdpua el Ty Zuppeviay TadTyy
1. *Ev3ctfeic dvagepbuevar clc. odorddeig idbtntag év )
dwvota 16D &plpou 9 Tie vppwviag elvar iStartépwg :
a) "Ocov dpopd Tolg adoTpLaxols 0Lvous :

‘H &v3zi81c tob Eroug. cuyxoptdijc, T Svopa pidc # nepuo-
cotépmv TOIIALGY 6TapUAGY, af dvopasta : rosé, méthode
champenoise, naturbelassen, Wachstum, Gewichs, Kres-
zenz, Original, Echt, Originalabfiillung, Originalabzug,
Kellerabfiillung, Kellerabzug, Eigengewichs, Spitlese,
Auslese, Beerenauslese, Trockenbeerenauslese, Ausbruch,
Hockgewichs, Spitzengewichs, Clarettwein, Kabinett
(Cabinet).

B) "Ocov &popz elc Tobe EMAvixols oivoug :
‘H wpoéheuotc, W) #vdetbic 1ol Eroug cuyrowtdiic, to dvopa
uLdc 7 meptocoTépev TotAM@Y GTAQUAGY, 6 TéTog EuLadd-
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TOWATOG, QUOLKES YAUXDS, dPpGdTc.

¥) "Ocov apopd eic T& ENnvixa xal adotptaxd mota &€ d-
mootdypatos otvou : V.0. V.0.8. V.S.0.P, EXTRA, évég,
TeL@v, Tévte, EmTd doTépwv. -

2. Q¢ wipu dvbpata 2v T Evvola Tév &pbpwy 6 xal 7

v

e Zupgoviag voobvrar Téoov dvbpata npacTLy Soov xal.

Yewypoagial dvopaciat.

3. Awa Tév Sratdfewv Thg Zuppoviag 8ty mepropiletar kot
aApYAY 7 LENOLULOTONCLE TV GVOUAGLEY TOLKALBDY CTAPUAGY
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Yoa@ulv Gvopaciov, O¢ abtar AvaypdpovTal XATOTEP® :

Bouviertraube

Blaufrinkisch

Blauer Portugieser

Burgunder (Klevner, Blauburgunder, Grauburgun-

der, Weissburgunder)

Cabernet

Jubildumsrebe

Malvasier

Morillon (Chardonnay)

Miiller-Thurgau

Muskat

Muskat-Ottonel

Muskat-Sylvaner

Neuburger

Pinot ,

Riesling (Rheinriesling, Welschriesling )

Rotgipfler

Rulénder (grauer Burgunder)

St. Laurent (Laurenzitraube)

Sauvignon (Muskat-Sylvaner)

Sylvaner

Traminer

Veltliner

Zierfandler (Spitrot)

Sweigeltrebe
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Zupgavia G¢ xal Tpwtéroov Tepl THig ToosTaslac TEHY Ev-
deifewv Tpoehetaews, dvopaotéy xataywyTc xal AorponTpL-
oReY TEolovTeY THS yewpylag, Brepnyaving xal Broteyviac.
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Oc0d. TIYPAA, Tevixob ArevBuvrol *Epmoplov tob “Trovp-

yetou “Epmoplov &g *Apymyol T *Avnimpocwnetac.

>ABav. ANAPEOIIOTAOY, Awevfluvrod A’ AtevBivecame
*Efwrepixddv *Eumopixév Zyéoewv tob “Yrovpyetov *E-
umoptov. ,
Edsr. MIHAXAPIA, *Europixol *Axololfiov &v Biéwy,
Kovotr. TAPAZKETYA, Tunpatdapyov mopd f Aweubivee:
"Efayoyeod *Eproptov Tob “Ymovpyelov "Eumopiov.
*Afav. KAPONH, Tunpardpyov mapa tfj A’. Awubivez
*Efwrepudlv "Epmcpuéy Lyéoewv teb “Yrovpyetov E-
moplov. o

A. 1. IENIONH, ’Ey.nopu}l.oﬁ Poappoaténe mapa v A’
Awzubiveer "Efwrepindv “Eumopinddy Zyéoeswv Tl ‘Y-
movpyeiov "Epmopiov. L

Xap. MAXAIPIAH, *Eumopiod Dpappaténg mapd 15 A’

ArevBivoe *EEwtepixév " Epmopinéiv Xyéoecwv tob “Yrovp-
yeiov *Epmoptov. .

Kaz Zr. KOYPAKOY, Hpotorapévne tob *Ivetirodron Of-
vou 1ob ‘Ymovpyetov Tewpylag. o

K. AIMENIAH, Tpnpatapyov maps 5 AtcuBivest Asvdpo-
wrevtinde Hapayoyic o8 ‘Yrovpyetov Iewpytac.

K. TEANTIAH, Tunpatdpyov rapd 13 AwevBivoer Krvo-
Tpopuxdic Hapaywyhic tob “Ymovpyeiov I'ewpyloc.

A. TTATTA-T-QANNOY, Tunpardpyov faps T Arevbivee:,

- Mopaywyfic Anunrpionév tob “Trovpyelov Iswpylac.

Hep. NETYXAKH, AtevBuvtod mapsd 16 Ievixd Xnucio

70d Kpdroue.

T. XATZHAHMHTPIOY, Tunuardpyov maph ti Devindy

Xnpele tob Kpdroug.

0. NTOKA, Tunpardpyov napd 15 AcuBiveer Broteyviag

. 7ob “Trovpyelov Buopyyaviag.

Anp. KOYPTAKH, *Exnpoodmov 108 Tuvdéouov “Exxvey
Brounydvey xai 103 Zuvdéopov. ‘Exdfvav Buopmydvev
Otvev %ol [Totév. o

Kafvynrob *Hate KPIZITH, grerigov TupBodrov ol ‘Y-
novpyziov ‘Efwrepindv, Eumeipoyvarpovos,

: xal THg Adetplaxtc “Avrimpocwnelag  dmorehovyuévic

éx TGV :

DR. HERBERT HAUFFE, Awubuvrot mapa té ‘Opo-
omovdioxd Ymovpyele *Epmoplov xal Bropymyaviag &g
*Apynyob g “Avmimpocwneiag. :

DR. KARL LETTNER, Atcvbuvrol maps 16 ‘Opoomovdua-
% ‘Trovpyelo Tewpylag kol Aacovopiog. .

DIPL. ING. RUDOLF KRIZNIC, Awufuvrob maps té
‘Opoomovdiané ‘Ymovpyely Dewpylag xal Axcovoplas.

DR. DIETRICH BENDA, Eioyyyrod mapd té ‘Opoomov-
S ‘Trovpyeley *Eumopiov xat Bropmyaviec. .

DR. RUDOLF CHRISTIAN, TIevixol Awevfuvrod 7S
‘Oposmovdiondc ‘Evdocmg *Eunopuxév, Bropmyoviedy xo
Buoteyvixév *Empedympleoy. o

DR. PETER RUTH, Elonynrol tic ‘Evdeews T6v Iewop-
ywéy Empedymyplov tic Adetplag.
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evBellewv mposkehoeng, dvopastdy xataywyHg xal YoupuxTy-
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PROTOKOLL

In Athen ist am 5. Juni 1970 ein Abkommen zwi-
schen dem Koenigreich Griechenland und der Repu-
blik Oesterreich ueber den Schutz von Herkunftsan-
gaben, Ursprungsbezeichnungen und Benennungen von
-Erzeugnissen der Landwirtschaft und der Gewerbli-
chen Wirtschaft samt Protokoll unterzeichnet worden.

Ferner haben in Athen in der Zeit vom I. bis 6, Juni
1970 Verhandlungen zwischen einer griechischen Dele-
gation bestehend aus

Theod. PYRLAS, Generaldirektor fuer Handel im Han-
delsministerium als Delegationsleiter.

Ath. ANDREOPOULOS, Direktor, Leiter der I. Di-

rektion fuer Aussenhandelsbeziehungen im Handel-

sministerium

Eust. BACHARIAS, Handelsattaché in Wien

Konst. PARASKEVAS, Referatsleiter bei der Direktion
fuer Ausfuhrhandel im Handelsministerium

Ath. KARONIS, Referatsleiter bei der I. Direktion fuer
Aussenhandelsbeziehungen im Handelsministerium

A. J. PEPONIS, Handelssekretaer bei der I. Direktion
fuer Aussenhandelsbeziehungen im Handelsmini-

sterium,

rektion fuer Aussenhandelsbeziehungen im Handel-
Sministerium. -
Frau Dr. St. KOURAKOU, Leiterin des Weininstitu-
tes im Landwirtschaftsministerium.
K. LIMENIDIS, Referatsleiter bei der Direktion fuer
_Gartenbauerzeugnisse im Landwirtschaftsministe-
rium.
K. TSANTILIS, Referatsleiter bei der Direktion fuer
Viehzucht im Landwirtschaftsministeriim.
D. PAPAIOANNOU, Referatsleiter bei ‘der Direktion

- fuer Getreideerzeugung im Landwirtschaftsministerium.

Per. PETYCHAKIS, Direktor der Allgemeinen Chemi-

schen Staatsanstalt. -

G. CHATZIDIMITRIOU, Referatsleiter bei der Allge-
meinen Chemischen Staatsanstalt.

Th. DOKAS, Referatsleiter bei der Direktion fuer

* Handwerk im Industrieministerium.

Dim KOURTAKIS, Vertreter des Verbandes der grie-
chischen Industrie und des Verbandes der griechi-

~ schen Wein-und Spirituosenindustrie.

Prof. Elias KRISPIS, ehrenamtlicher juristischer Be-
rater des Aussenministeriums, Sachverstaendiger.

und einer oesterreichischen Delegation bestehend aus

Dr. Herbert HAUFFE, Ministerialrat im Bundesmini-
sterium fuer Handel, Gewerbe und Industrie als De-

~ legationsleiter.

Dr. Karl LETTNER, Ministerialrat im Bundesmini-
sterium fuer Land und Forstwirtschaft.

Dipl. Ing. Rudolf KRIZNIC, Ministerialrat im Bundes-
ministerium fuer Land-und Forstwirtschaft.

Dr. Dietrich BENDA, Kommissaer im Bundesmini-
sterium fuer Handel, Gewerbe und Industrie.

Dr. Rudolf CHRISTIAN, Leitender Sekretaer der Bun-
deskammer der Gewerblichen Wirtschaft.

Dr. Peter RUTH, Referent der Praesidentenkonferenz
der Landwirtschaftskammern Oesterreichs stattge-

funden.

Gegenstand der Verhandlungen ist ein Uebereinkom-
men zur Durchfuehrung des Abkommens zwischen dem
Koenigreich Griechenland und der Republik Oester-
reich ueber den Erzeugnissen der Landwirtschaft und
der gewerblichen Wirtschaft gewesen.

Die Delegationen haben sich ueber die als Beilage-A
— Entwurf eines Uebereinkommens — und als Beil age
B - Entwuerfe von Listen ueber Warenbezeichnun-
gen — angeschlossenen Texte geeinigt. Diese Einigung
1st jedoch vorbehaltlich einer Aehnlichkeitspruefung
hinsichtlich jener Bezeichnungen erfolgt, die von der
griechischen und der oesterreichischen Delegation zu-
aetzlich am 3. Juni 1970 schriftlich bekanntgege ben
worden sind.

Die Delegationen sind ferner uebereingekommen,
diese Entwuerfe ihren zustaendigen Stellen zur Geneh-
migung und Unterzeichnung vorzuschlagen.

Geschehen zu Athen, am 6. Junt 1970

Fuer die griechische Delegation Fuer die oesterrei-

chische Delegation ‘

ANLAGE A
UBEREINKOMMEN

Zur durchfuhrung des abkommens vom 5 Juni 1970
zwischen dem: Konigreich Griechenland und der
Republik Osterreich uber den schutz von herkunf-
tsangaben, ursprungsbezeichnungen und benennungen
von erzeugnissen der landwirtschaft und der gewer-

blichen wirtschaft

Auf Grund des Artikels V des Abkommens vom
5 Juni 1970 zwischen dem Konigreich Griechenland

“und der Republik Osterreich iiber den Schutz vom

Herkunftsangaben, Ursprungsbezeichnungen und Be-
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nennungen von Erzeugnissen der Landwirtschaft und
der gewerblichen Wirtschaft wird folgendes vereinbart. _

Artikel 1

In der Anlage A.dieses Ubereinkommens sind die
Osterreichischen, in der Anlags B die griechischen
-Bezeichnungen angefiithrt, die durch das Abkommen
vom 5 Juni 1971 zwischen dem Konigreich Griechen-
land und der Republik Osterreich iiber den Schutz vom
Herkunftsangaben, Ursprungsbezeichnungen und Be-
nennungen von Erzeugnissen der Landwirtschaft und
der gewerblichen Wirtschaft geschiitzt werden.

* Artikel 2

1. Dieses Ubereinkommen tritt gleichzeitig mit dem
im Artikel 1 genannten Abkommen in Kraft.

2. Dieses Ubereinkommen wurde in griechischer und
deutscher Sprache ausgefertigt, wobei jeder Wortlaut
gleichermassen authentisch ist.

Geschehen in

Fiir das Konigreich
Griechenland

...........

................... am
Fir die Republik
Osterreich :

Der Bundesminister fiir Han-
del, Gewerbe und Industrie
und ’
Der Bundesminister fiir
Land-und Forstwirtschaft
vertreten durch vertreten durch

ABKOMMEN ZWISCHEN DEM KONIGREICH
GRIECHENLAND UND DER REPUBLIK OSTER-
REICH UBER DEN SCHUTZ VON HERKUNFTSAN-
GABEN, URSPRUNGSBEZEICHNUNGEN UND BE-
NENNUNGEN VON ERZEUGNISSEN DER LAND-
WIRTSCHAFT UND DER GEWERBLICHEN
WIRTSCHAFT

.«Bas\ Konigreich Griechenland und die Republik

.................

Osterreich, geleitet von dem Waunsch, Herkunftsan-

gaben, Ursprungsbezeichnungen und Benennungen von
Erzeugnissen der Landwirtschaft und der gewerblichen
Wirtschaft gegen unlauteren Wettbewerb zu schiitzen,
sind iibereingekommen, zu diesem Zweck folgendes
Abkommen zu schliessen.

Artikel 1.

Jeder der Vertragsstaaten verpflichtet sich, alle
notwendigen Massnahmen zu ergreifen, um in wirksamer
Weise nach Massgabe dieses Abkommens die Bezeich-
nungen von Erzeugnissen der Landwirtschaft und
der gewerblichen Wirtschaft, die aus dem Gebiet
des anderen Vertragsstaates stammen, gegen unlauteren
Wettbewerb im geschiftlichen Verkehr zu schiitzen.

Artikel I, |

(1) Dem Abkommen unterliegen die Herkunftsan-
gaben, Ursprungsbezeichnungen und Benennungen von
Erzeugnissen der Landwirtschaft und der gewerblichen
Wirtschaft, die unter die im Artikel IV genannten
Gruppen fallen und im Ubereinkommen nach Artikel
V néher bezeichnet sind.

(2) Unter Herkunftsangaben, Ursprungsbezeichnun-
gen und Benennungen im Sinne dieses Abkommens
werden alle Hinweise verstanden, die sich unmittelbar
oder mittelbar auf die Herkunft eines Erzeugnisses
beziehen. Ein solcher Hinweis besteht im allgemeinen
aus einer geographischen Bezeichnung. Er kann aber
auch aus anderen Angaben bestehen, wenn innerhalb
beteiligter Verkehrskreise des Herkunftslandes darin
im Zusammenhang mit dem so bezeichneten Erzeugnis,
ein Hinweis auf das Erzeugungsland erblickt wird.
Die genannten Bezeichnungen koennen neben einer
Aussage ueber die Herkunft aus einem bestimmten

geographischen Bereich auch eine Aussage ueber die
Qualitaet des Betreffenden Erzeugnisses enthalten.
Diese Besonderen Eigenschaften der Erzeugnisse werden
ausschliesslich oder ueberwiegeng durch geographische
oder auch menschliche Einfluesse bedingt. :

Artikel IIT.

(1) Der Name «Republik Oesterreich», die Bezeich-
nungen «Oesterreichn und «Austria» und die Namen
der . oesterreichischen Bundeslaender sind im Gebiet
des Koenigreiches Griechenland ausschliesslich oester-
reichischen Erzeugnissep vorbehalten. Oesterreichische
Bundeslaender sind : %urgex’iland, Kaernten, Nieder-
osterreich, Oberoesterreich, Salzburg, Steiermark, Tirol,
Vorarlberg, Wien.

(2) Der Name «Konigreich Griechenland» sowie die
Bezeichnungen «Griechenland» und «Hellas» sind im
Gebiet der Republik Oesterreich ausschliesslich grie-
chischen Erzeugnissen vorbehalten. ‘

Artikel IV,

(1) Die Gruppen o&sterreichischer Erzeugnisse sind
folgende : :

I. ERNAEHRUNG UND LANDWIRTSCHAFT
‘Weine .
Backwaren
Biere
Mineralwisser

- Kise
Spirituosen ' (Likore und Brinde)
Siisswaren ~
Osterreichische Spezialititen .
Diverse Waren v

II. GEWERBLICHE WIRTSCHAFT
Industrielle und handwerkliche Erzeugnisse
Textilwaren
Diverse Waren

(2) Die Gruppen griechischer Erzeugnisse sind fol-
gende :

I. LANDWIRTSCHAFTLICHE PRODUKTE

Weine

Spirituosen
Rosinen
Getrocknete Feigen
Obst

Fruchtsifte
Imkereierzeugnisse -
Kiage

Mineralwisser
Oliven

Mastix

Siisswaren

Diverse Waren

II. INDUSTRIE UND GEWERBEEBZEUGNISSE

Webereierzeugnisse

Pelze

Silber - und Goldschmiederzeugnisse
Kupfer - und Bronzewaren
Teppiche

Keramikwaren

Seidenstoffe

Griechische Trachtenpuppen
Tabakprodukte -
Atherische Ole

Diverse Waren

I11. BERGBAUPRODUKTE ’

Marmor
Sehmirgel
Diverse Waren
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Artikel V.

(1) Die Bezeichnungen fiir die einzelnen Erzeug-
‘nisse, bei welchen die Voraussetzungen der Artikel II
und 1V zutréffen und welche den Schutz des Abkommens
geniessen sollen, werden in einem Ubereinkommen
angefithrt, das von den jeweils innerstaatlich zustédn-
digen Stellen abzuschliessen sein wird.

(2) Fir allfdllige Einschrdnkungen, Anderungen
und Erweiterungen des Ubereinkommens gelten die
Bestimmungen des Abs. I dieses Artikels.

Artikel VI.

(1) Die’ auf Grund des Abkommens geschiitzten
osterreichischen Bezeichnungen sind im Gebiet des
Konigreiches Griechenland ausschlisslich 6sterreichi-
schen Erzeugnissen vorbehalten.

(2) Die Bestimmungen des Abs. 1 dieses Artikels
stehen dem Gebrauch eines griechischen Eigennamens
auf dem Gebiet des Konigreiches Griechenland nicht
entgegen, wenn diéser Name zur Ginze oder zum Teil
elnem oOsterreichischen Eigennamen entspricht, der
gleichzeitig eine Bezeichnung ist, die auf Grund des
Abkommens geschiitzt ist. In diesem Falle darf der
griechisché Eigenname nicht in die deutsche Sprache
ibersetzt werten.

Artikel VII

(1) Die auf Grund des Abkommens geschiitzten
griechischen Bezeichnungen sind im Gebiet der Repu-
blik Osterreich ausschliesshlich griechischen Erzeug-
nissen vorbehalten. )

(2) Die Bestimmungen des Abs. 1 dieses Artikels
stehen dem Gebrauch eines osterreichischen Eigenna-
mens auf dem Gebiet der Republik Osterreich nicht
entgegen, wenn dieser Name zur Génze oder zum Tell
einem griechischen Eigennamen entspricht, der gleich-
zeitig eine Bezeichnung ist, die auf Grund des Abkom-
mens geschiitzt ist. In diesem Falle darf der dsterreichi-
sche Eigenname nicht in die griechische Sprache iiber-
setzt werden. -

Artikel VIII.

(1) Wird eine auf Grund des Abkommens geschiitzte
Bezeichnung im geschéftlichen Verkehr entgegen den
Bestimmungen der Artikel VI und VII  dieses
Abkommens fiir Erzeugnisse, insbesondere fiir deren
Aufmachung oder Verpackung, oder auf Rechnungen,
Frachtbriefen oder anderen Geschéftspapieren oder
in der Werbung benutzt, so finden alle gerichtlichen
und behordlichen Massnahmen, einschliesslich aller
Zwangsmassnahmen (z. B. Beschlagnahme), die nach
der Gesetzgebung des Vertragsstaates, in dem der
Schutz in Anspruch genommen wird, fir die Bekdmp-
fung unlauteren Wettbewerbs oder sonst fiir die
Unterdriickung unzulissiger Bezeichnungen in Betracht
kommen, unter den in dieser Gesetzgebung festgelegten
Voraussetzungen und nach Massgabe der Bestimmungen
des Artikels X Anwendung. Die Anwendung dieses
Artikels wird auch dadurch nicht ausgeschlossen,
dass die auf Grund des Abkommens geschiitzten
Bezeichnungen in abgeénderter Form oder fiir andere
als jene Erzeugnisse, denen sie im -U-bereinkommen
nach Art. V zugeordnet sind, benutzt werden, spfern
die Gefahr einer Verwechslung im geschéftlichen
Verkehr besteht.

' (2) Die Bestimmungen des Abs. 1 dieses Artikels
sind auch dann anzuwenden, wenn die auf (_}rund
des ‘Abkommens geschiitzten Bezeichnungen in irgen-
deiner ‘U-bersetzung oder mit einem Hinweis aul die
tatsichliche Herkunft oder mit Zusidtzen wie «Arty,
«Typ», «Fasson», «Bearbeitung», «Nachahmung» oder
dergleichen benutzt werden.

(3) Die Bestimmungen des Abs. 1 dieses Artikels
sind auf Ubersetzungen von Bezeichnungen des einen
Vertragsstaates dann nicht anzuwenden, wenn die Uber-
setzung -in der Sprache des anderen Vertragsstaates
ein Wort der Umgangssprache ist.

Artikel IX.

Die Bestimmungen des Artikels VIII dieses Abkom-
mens sind auch anzuwenden, wenn fiir Erzeugnisse,
deren Bezeichnungen auf Grund des Abkommens ge-
schiitzt sind oder fiir deren Aufmachung oder Verpa-
ckung oder auf Rechnungen, Frachtbriefen oder son-
stigen Geschiftspapieren oder in der Werbung unmit-
telbar oder mittelbar Kennzeichnungen, Marken, Na-
men, Aufschriften oder Abbildungen benutzt werden,
die falsche oder irrefithrende Angaben iiber Herkunft,
Ursprung, Wesen, Sorte oder wesentliche Eigennschaf-
ten der Erzeugnisse enthalten.

Artikel X.

(1) Anspriiche wegen Zuwiderhandlungen gegen die
Bestimmungen dieses Abkommens kénnen vor den Ge-
richten des Konigreiches Griechenland ausser von na-
tiirlichen und juristischen Personen, die nach der Gesetz-
gebung des Konigreiches Griechenland hiezu berechtigt
sind, auch von Verbiinden, Vereinigungen und Einri-
chtungen mit dem Sitz in der Republik Osterreich,
die die beteiligten Erzeuger, Hersteller oder Hindler
vertreten, geltend gemacht werden, soweit die Gesetz-
gebung des Konigreiches Griechenland dies griechischen
Verbinden, Vereinigungen und Einrichtungen ermo-
glicht ; )

(2) Anspriiche wegen Zuwiderhandlungen gegen die
Bestimmungen dieses Abkommens konnen vor den Ge-
richten der Republik Osterreich, ausser von natiirli-
chen und juristischen Personen, die nach der Gesetzge-
bung der  Republik Osterreich hiezu berechtigt
sind, auch von Verbdnden, Vereinigungen und Ein-
richtungen mit dem Sitz in dem Kénigreich Griechen-
land, die die beteiligten Erzeuger, Hersteller oder Hiin-
dler vertreten, geltend gemacht werden, soweit die
Gesetzgebung der Republik dsterreich dies osterreichi-
schen Verbidnden, Vereinigungen und Einrichtungen
ermoglicht.

Artikel XI.

(1) Dieses Abkommen steht dem Gebrauch einer am
1. Janner 1969 (Stichtag) registrierten Marke nicht
entgegen.

(2) Auf Bezeichnungen, die erst auf Grund einer
Anderung oder Erginzungderindem Ubereinkommen
(Art. V) enthaltenen Listen dem Abkommen unter-
liegen, ist Abs. 1 dieses Artikels mit der Massgabe
anzuwenden, dass als Stichtag der Tag des Inkraft-
tretens des geiinderten Ubereinkommens (Art. V)
anzusehen ist.

Artikel XII.

(1) Erzeugnisse, Verpackung und Werbemittel sowie
Rechnungen, Frachtbriefe und sonstige Geschiifts-
papiere, die sich bei Inkrafttreten des Ubereinkommens
(Art. V) im Gebiet eines der Vertragsstaaten befinden
und rechtméssig mit Angaben versehen worden sind,
die nach diesem Abkommen nicht beniitzt werden
diirfen, konnen bis zum Ablauf von 18 Monaten nach
dem Inkrafttreten des Ubereinkommens (Art. V)
im geschiftlichen Verkehr abgesetzt oder aufgebraucht
werden. ‘

(2) Im Falle der Anderung oder Erweiterung der
in dem Ubereinkommen (art. V) enthaltenen Listen
der Bezeichnungen sind die Bestimmungen des Abs. 1
dieses Artikels anzuwenden mit der Massgabe, dass
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die Frist von 18 Monaten mit dem Inkrafttretep des
geinderten Ubereinkommens (Art. V) beginnt. -

Artikel XIII

Dieses Abkommen ist auf Bezeichnungen solcher
Erzeugnisse nicht anzuwenden, die durch das Gebiet
eines der Vertragsstaaten lediglich durchgefiihrt werden.

‘ Artikel XIV. ,

Durch die Aufnahme von Bezeichnungen fiir Erzeug-
nisse unter den Schutz dieses Abkommens werden
die in jedem der Vertragsstaaten bestehenden Bestim-
mungen iiber die Einfuhr solcher Erzeugnisse nicht
beriihrt. ' '

Artikel XV.

Die Bestimmungen dieses Abkommens schliessen
einen weitergehenden Schutz nicht aus, der in den
Vertragsstaaten fiir die auf Grund des Abkommens
geschiitzten Bezeichnungen auf Grund innerstaatlicher
Rechtsvorschriften oder anderer internationaler Verein-
barungen besteht oder kiinftig gewihrt wird.

Artikel XVI

Die zustéindigen Behorden der Vertragsstaaten werden-

regelmissig miteinander in Verbindung bleiben, um
Vorschlige zur Anderung oder Erweiterung des
Ubereinkommens
die sich bei der Anwendung des Abkommens ergeben
konnten. '

Artikel XVII. :

(1) Dieses Abkommen bedarf der Ratifikation; die
Ratifikationsurkunden werden sobald wie moglich in
Wien ausgetauscht.

(2) Dieses Abkommen tritt 60 Tage nach Aus-
tausch der Ratifikationsurkunden in Kraft und ist
unbefristet.

(3) Dieses Abkommen kann von jedem der beider

Vertragsstaaten unter Einhaltung einer Frist von -

mindestens einem Jahr schriftlich gekiindigt werden.

(4) Ubereinkommen gemiéss Artikel V konnen
schon vor dem Inkrafttreten des Abkommens abgesch-
lossen werden, treten jedoch friihestens gleichzeitig
mit dem Abkommen in Kraft. ~

Zu Urkund dessen haben die Bevollmichtigten der
beiden Vertragsstaaten dieses Abkommen unterzeichnet
und mit Siegeln versehen.

Geschehen zu Athen am 5.6.1970 in zwei Urschriften,
jede in griechischer und deutscher Sprache, wobei
jeder Wortlaut gleichermassen authentische ist.

Fiir die Republik
Osterreich

Fiir das Konigreich
Griechenland

PROTOKOLL

Die Vertragsstaaten, von dem Wunsch geleitet,
die Anwendung gewisser Vorschriften des Abkommens
vom heutigen Tage iiber den Schutz von Herkunft-
sangaben, Ursprungsbezeichnungen und Benennungen
von Erzeugnissen der Landwirtschaft und der gewerbli-
chen Wirtschaft nidher zu regeln, haben die nachstehen-
den Bestimmungen vereinbart, die diesern Abkommen
als Anlage beigeltigt sind:

I. Angaben iiber wesentliche Eigenschaften im Sinne
des Artikels IX des Abkommens sind insbesondere :

a) bei osterreichischen Weinen :

Die Angabe des Erntejahres (Jahrgang),

der Name einer oder mehrerer Rebsorten,

die Bezeichnungen : rosé, méthode champenoise, na-
turbelassen, Wachstum, Gewichs, Kreszenz, original,
echt, Originalabfiillung, Originalabzug, Kellerabfiillung
Kellerabzug, Eigengewichs, Spitlese, Auslese, Beeren-
auslese, Trockenbeerenauslese, Ausbruch, Hochgewichs,
Spitzengewichs, Clarettwein, Kabinett (Cabinet);

(Art. V) uynd Fragen Zzu beraten,

b) bei griechischen Weinen: . -
Die Herkunft, o
die Angabe des Erntejahres (Jahrgang),
der Name einer oder mehrerer Rebsorten,
" Abfiillungsort, -
Aufbereitungsmethode, ‘
- die Bezeichnungen : Muskat, retsinatos (geharzt),
natursiiss, schiumend.

c) bei osterreichischen und griechischen Brannt-
weinen : V.0., V.0.8., V.5.0.P., extra; ein, drei, fiinf,
sieben Stern. ~ O

2. Unter Eigennamen im Sinne der Artikel VI und
VII des Abkemmens werden sowohl Personennamen
als auch geographische Bezeichnungen verstanden.

3. Durch die Bestimmungen des Abkommens wird
die- Verwendung-der folgenden Rebsortenbezeichnungen
in Verbindung mit einer mittelbaren oder unmittel-
baren Osterreichischen geographischen Bezeichnung
grundsatzlich nicht beschridnkt :

. Bouviertraube )

Blaufrinkisch

Blauer Portugieser

Burgunder (Klevner, Blauburgunder, Grauburgunder,

Weissburgunder) B ‘

Cabernet S

Jubildumsrebe .

Malvasier

Morillon (Chardonnay)

Miiller - Thurgau ‘

Muskat .

Muskat - Ottonel

Muskat - Sylvaner

Neuburger

Pinot

Riesling (Rheinriesling, Welschriesling)

Rotgipfler o

Rulinder (grauer Burgunder)

St. Laurent (Laurenzitraube)

Sauvignon (Muskat - Sylvaner)

Sylvaner '

Traminer

Veltliner ,

Zierfandler (Spitrot)

Zweigeltrebe A

Zu Urkund dessen haben die Bevollmichtigten
dieses Protokoll unterzeichnet und mit Siegeln versehen.
Geschehe\n zu Athen am 5.6.1970

in zwei Urschriften, jede in griechischer und deutscher
Sprialche, wobei jeder Wortlaut gleichermassen authen-
tisch ist. : ‘

Fiir das Konigreich

Fiir die Republik
Griechenland

Osterreich
Mapaprnpe B, ‘
Anlage B'.
A. TEQPT'IKA TIPO-I'ONTA
LANDWIRTSCHAFTLICHE ERZEUGNISSE
| 1. OINOI (Weine) .
L. *Ovopacia Ilpoehedosws  (Herkunftshezeichnungen)

IIEAOIIONNHZOZX (PELOPONNES)
Mavgoddovn Maredsy Mavrodafni Patron
Movpoddevy Karnbéag Mavrodafni Kallitheas
Moavpodapvy Oéuc Mavrodafni Theas
Mavpodapvy ‘OBpiac Mavrodafni Ovrias
Mavpoddpvy MuwtidoyMov  Mavrodafni  Mindilogliou

Maupodapyn IMaravéBousyc Mavrodafpi Platanovrys-
sis
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Mavpoddpvy ZapaBariov ~ Mavrodafni Saravaliou
MaupoSo’cqzw; Mavpopavdfirag Mavrodafni Mavroman- I KPHTH . v‘KRETA
. ’ dilas Iipoud\smv Iraklion
Moo'xwrog Harpév Moschatos Patron. Tépevoe Tq_mer‘m.s
Mooydrog WaBomipyon Moschatos Psathopyrgou MorefiZiov Milevizion
Mooydrog Agemdvou Moschatos Drepanou I\““"’"?Y“’V Kanourgion
Mooydros *ApaywPitiewv ~ Moschatos Arachovitikon Movopdraroy Monofatsion
Mooydtog ITrataviov Moschatos Plataniou ﬁsc“ , . Peza
Mooydroq ‘Ay. Baotielos  Moschatos Agiou Vassiliou oaerd Kalloni
A ! on
Mooydrog Bepvapdartnewy Moschatos Vernadiikon %olcmmwpnov Katalagarion
Mocydtog ‘Ay. lewpytov ~ Moschatos Agiou Georgiou = 5 ng:of:;'i X::Eipn
Piov ’ Riou 1
’ T ~ h Z“ T S mb S
Mooydrog *Apyupic Moschatos Argyras Freaiin: . amba
Mogydtoc A)\woeoﬁ Moschatos Al?s}:ou 1\? Lt Hopaonal Agid Paraskid
Mogydog. Aovorxddy Moschatos Loussikon , Asxso'ﬁm Melesse
Mooydroc Aaxiométpag Moschatos Lakkopetras . AMPB“G"?V Astritsion
Mooydros Joyartxey Moschatos Sagaikon , AY. Bagirsiog Agios Vassilios
Mooydrog Nipopartnwy Moschatos Niforidikon B PAEVXL Archane
Mooydrog ‘Aytofracitixwv Moschatos Agiovlassitikon Z“G;)‘,e Lot Vassilid
Mocydroc “Ave 'Axatag  Moschatos Ano Achaias Km gvLoy Skalanion
Mooydtog Eratoywpiov Moschatos - Eleochoriou A°W°gﬁ°‘ Kounavi
Mooydrog *Ayotnod Moschatos Achaikou S va)g\ . ADafnes A
Mooydroc ‘Ay. Nutoddov ~ Moschatos Agiou Nikolaou g pxcz);\xmptﬁv 148 rkalochorion ~
(Kpohiov) Kraliou Xac-r‘ ov Iledtddoc Kastellion Pediados
Mooydroz “Aves Zoudavor- Moschatos Ano Soudani- K?;;:cp.og %‘;’;‘;08
ixwv : : ikon s
Mooydros Kapwviov Moschatos Kaminion KAv;oxépmvmg ﬁpgkomnas
Mooydrog Hepotépas - Moschatos Peristeras KU)\(:MOL Kyl onia
Mooydtoc Piékov IMatpév  Moschatos Riolou Patron Mos)\uﬁou Malyve
Mavruveto Mantinia K“ s‘é“;)\ Ka enﬁ‘?
Kddor Kapsa Ka;r \Lov Kafte lI)OIl.
Siuidec Simiades Pzeuuﬁapwv Rotim arion
Kaxobgtov Kakourion M ;’“‘"g"’ Mel ymnon
Hxépwng Pikernis AU Z)On e Ly qp}(;tamos
e Sa pactc Loshion
ﬁ;‘;\éﬁm 11:14?1s::n1 * Appévor Armeni
Aouvnidc Loukas ITEPEA EAAAX STEREA HELLAS
Zevyohateiov Zevgolation >Attoe) Attiki
11\}8(32&0\1 keVidiOH Mecbyera Messogia
spéoat emea Moy Pallini
*Apyate Nepéa (Hpax)\smv) Archaia Nemea Iraklion Hamﬁ:’ Peania
Tadaréic Galatas Mapxémovhov Markopoulon
*Andbvia Aidonia Kporia (Kopémiov) Kropia-Koropion
Merptov Petrion Acovrdpov (Kavila) Leontarion-Kantza
Kovréarafrog Kontostavlos Kepatéa Keratea
Acbvtiov Leontion Aabprov Lavrion
Yooy Psarion Srdra Spata
*Aompérapmos - Asprokambos KoardBa Ooptxob | Kalyvia Thorikou
Aéprla Leriza Tuwxépptov Pikermion
Ilgac‘rpo'mmv _ %astr%_lkion Mapabowy Marathon
odTaay . outsion Y Agidvan Afidne
*Ayata Achaia Mé?;otpot Megara
Meoonvia Messinia *ApdywBa Arachova
:Hlsia Ilia Mavayta Panagia
apadi arkace @EZTAAIA THESSALIEN
optvhio non Néo *Avyytoaros Nea Anchialos
Alytaeto Agialia Paq;o’wan Rapsani
Hérpar Patre TigvaBoc Tirnavos
KardBputa Kalavryta Meoevixbhag Messenikolas
Zxemostdy Skepaston HIIEIPOX EPIRUS
Apogdtov (*Ave Poup.éw.- Drossaton (Ano Goumeni- Zirow Zitsa
Ton) - tsa) , Mpwrémanmas Protopappas
Bguadprov (me Toupéwi- Vryssarion (Kato Goume-  Avyoda Ligopsa
Tox) nitsa) Khinparea Klimatia
Bhasta Vlassia Kapiton Karitsa
Kéte *Ayata Kato Achaia TaBprotol Gavnissi
Kepmvy Kerpini MAKEAONIA MAZEDONIEN
Acpéotiya Demesticha - Néovoa Naoussa



IONIOI NHZOI
Mavpoddpvy Kepadnviag
Mooydros Kepadnviag
Poprére Kepaddnviag
Ouviatinoy Kepoddnviag
Acuxag

IONISCHE INSELN

Mavrodafni Kefallinias
Moschatos Kefallinias
Robola Kefallinias
Thyniatiko Kefallinias
Lefkas

. Zoxa Kahapdsy

Zixa Kdpme
5. OIIQPAI

@) *Envrpanélior atapural
Polaxi Kpfimye

Polaxt BOcooahovixng
Polaxi Zouvgiriov

Polat KaBdrag
Zdepirng 1leromowhaon
"Odupo *Edéoong

B) ‘Eomepidoaidy
HMoproxdha Navel Ileomoy.
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TEVY) Stenimachos ‘EXdvucol émdbpmior ofvor - Elliniki - Epidorpii Ini
gosa:mﬁog Rodakinea ‘EXvixdv Beppodr Ellinikon. Vermouth
Papviton Ramnitsa IIl. KATA TIAPAAOSIN  (TRADITIONELLE
Aubvrmoy Amyndeon ONOMAZIAI ~ NAMENSBEZEICHNUNGEN
Fﬁﬁnﬁ\gf)‘m“ oy égﬁ);eﬁ?sggelelmon Prrwimng (Petoiva, petowdros) Ritinitis-Retsina, Retsi-

'OUILEVL : .
Xanudod) Chalkidiki | natos)

Néog Mappapdc Neos Marmaras 2. OINOIINEYMATQAH MOTA _ (SPIRITUOSEN)
NHZXZOI AITAIOY AGAISCHE INSELN - 1. ONOMAZXIAIL (HERKUNFTSBEZEICH-
Tdpog Samos - JIPOEAETXIEQZ NUNGEN)
Ajpvog Limnos ‘Elmvixdy ambaoraype olvou Ellinikon Apostagma Inou.
Miptva Myrina ‘EMvidv xitpov Ellinikon Kitron
"Ay. Ampiitptog Agios Dimitrios ‘EMAvixd) paotiyn Elliniki Mastichi.
Kopvdg Kornos Kobp-xovdr Kepxidpag Kum - Kuat Kerkyras.
ABadaydprov Livadochorios ‘EXapvixdy Ppobps ~ Ellinikon Frumel.
Kaubéa Kallithea II. KATA IAPAAOZIN - TRADITIONELLE NA-
“Ayxapuédves Angaryones ONOMAZXIAI MENSBEZEICHNUNGEN
Iedwov Pedinon 0%to 1) - Ouzo 1)
Hoptiavdy Portianon » - /
Kéomaxag Kaspakas 3. STADIAEZ ROSINEN
Odvog Thanos A. Zovitavivan ‘Sultaninen
Mhard Platy Zoviraviva Keftng Soultanina Kritis
Towdvdpra Tsimandria Tovkraviva Xpvey ‘Hpaxhetou Soultanina Chryssi Irakliou
Kovriag Kontias ZovAtaviva Ilehomowioov Soultanina Peloponnissou
Néa Kobrady Nea. Koutali B. Mabpor otagideg schwarze Rosinen
Zapdal Sarde KoptvBuach?) Korinthiaki, Korinthen?)
Adgwy Dafni ~ KoptBuaoch Booritoa Korinthiaki Vostizza.
Kardaxxov Katalakkon - KoptvBuoed) “Apahag Korinthiaki Amalias.
KYKAAAEX KYKLADEN Kopuwbraey ITHpyog Korinthtlaki Pyrgos.
Tdpoc Paros ‘KoptvBraxn Matpiv Korinthiaki Patron.
Onpa Thira KopwBiooey Kopwbia-Képpog Korinthiaki Korinthia-Kor-
KZs Kea I'cround : fos Gule. -
- ' KopwBuuey Kegaddyviag  Korinthiaki Kefallinias.
AQAEKANHZOZ DODEKANES Kopwwuah Zdwnlog  Korinthiaki Zakynthos, Zan-
Mooydtoc Pédov -‘Moschatos Rodo te.
Pédos Dodos | Kopibuxh Kahapdra  Korinthiaki Kalamata,
“Ar. ToiBwpos Agios Issidoros Der Schutz des Abkommens bezieht sich lediglich auf
Zdva Siana d.ie'Bezeichnung «Ouzo» und erstreckt sich nicht auf
MovéAboc Monolithos eine Ubersetzung.-. Das Abkommen hindert weder den
Konvia Kritinia Gebrauch der Bezeichnung «Quzo» fiir Ouzo aus Zypern,
Gavor Fane 1(1)00}1 den Gebrauch der Bezeichnung «Zypriotischer
: uzo». : ,
é:::;%%égog goi?,ﬁt_ﬁidos _ Die Bezeichnung «Korinthen» fiir schwarze .Rqsinen
Obhog Tholos 18t nur als Herkunftshinweis aufzufassen.. Diese Be-
Megitos Sordxou Maritsa Salakou zeichnung darf in C_)sterreich nur fiir solche in Griechen-
KohoBdoda Kalavarde land erzeugte Rosinen Verwendet werden.

4 AIIEEHPAMENA £YKA GETROCKNETE FEIGEN

Syka Kalamon
Syka Kymis

OBST

Tafeltrauben

Rozaki Kritis )
Rozaki Thessalonikis
Rozaki Soufliou
Rozaki Kavalas
Sideritis Peloponissou
Opsimo Edessis

Zitrusbriichte
Portokalia Navel Pelopn.

1. “H mposracia i Suppwviae dvapbperar pbvov €l

Zéxuvlog Zakynthos
Képnupa Kerkyra
NHZ0Z ETYBOIA INSEL EUBOA

Andvriov Lilantion
Xahxic Chalkis
Kdpuorocg Karystos
‘loTtota Istida
Tluédrpa Jaltra

NHZOI ZIIOPAAES SPORADENINSELN
‘Arévwyoog Alonissos

HIILETEPAI ENAEIZEIZ ANDERE BEZEICHNUNGEN

Ellinikos Lefkos Inos
Ellinikos Erythros Inos
Elinikos Rosé Inos
Ellinikos Afrodis Inos

" Elliniki Ritinite Ini

‘EXvpvieds Aeuxde olvoc
‘EAvicds 2pubpdc olvog
‘EMvixde pold olvoc
‘EXpvicol gppddere olvor
‘EXvixol pyrivitar olvor

v dvopasiay «oBlon xal 8y Emextelverar gle usTO'KPP“f’W
Tadme. ‘H Supewvia §2v eumoedile: xeTiaLy T¥g bvopasias
«oBfon Si1& 78 030 x Kimpou, 0dd2 Ty xpijow THg Gvopastas
«Kurpraxdy o8on.

2. "H évopasia «KORINTHEN» dpopéon el Tag pxd9?
otapidag, Oewpsitar &t dmodnhol  pévov npoélsum\:- !
dvopasia abty émrpémerar v xenoronoditaL &v A,UG"'P”"‘
pévoy Bid rownbrag oragidug mapayopbvag &v EAAGSL
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 Portokalia Navel Artis
Portokalia Navel Chanion
Lemonia Peloponnissou

v) Poddxva Pfirsiche
Poddueve *Erprépra Naodorg Rodakina Elberta Naoussis

Toproxaha Navel “Aprye
Moproxdhe Navel Xavicov -
Azpdwia Ilehorovwioon

8) Beplxoxxa Aprikosen

Bepbxouna Ilehomovwioov  Verykokka Peloponnissou

Bepinoxxa Mrepméxo Kopwd. Verykokka Bebeko Korinth.

Bspuxoxxd Xaotdtixo *Apyo- Verykokka Chassiotiko Ar-
vowtthiag " gonafplias .

Bepinoxata Ampaw-rovroulou Verykokka Diamantopoul.

Bepixanxa Tipivbog Verykokka* Tyrinthos

e) Mija Apfel
M Héae Maxedoviag Mila Pella Makedonias
6. XTYMOI OIIQPQN FRUCHTSAEFTE

Duoixol 7 cup.nsm)xvcop.évou youol sompz.&osnb‘mv v
Guvb‘uacp.m Tpde 'mv Evdafiv (EAAHNIKOZ» ¥ 1dc vyew-
Yoapindg dvopaciug Hslo-rcowncog, YAptd, Kpnm, Xiog,
Mutixgvy.

Natur - oder konzentrierte Zitrusfruchtsifte im Zu-
sammenhang mit der Bezeichnung «ELLINIKOS»
oder mit den geographischen Bezeichnungen Pelo-
ponnissos, Arta, Kriti, Chios, Mytilini.

7. MEAIZZOKOMIKA IMKEREIERZEUGNISSE

IIPO'I-ONTA ‘ ‘

Mén &x mouirng dvBogoplag &v ouvduaoud mede ThHY

&vdelfy «EAAHNIKON» ) tag yewypapixag dvopastixs
Ypnredg, *Attoa).

Blittenhoning aus verschiedenen Pflanzen im Zusam-

menhang mit der Bezeichnung «k ELLINIKON» oder mit
den geographischen Bezeichnungen Ymittos, Attiki.

8. TYPOI KASE

L i
Kacépr Kasseri
Kegororipr - Kefalotyri
ToaPrépa Graviera
KepaXoypaBiépa Kefalograviera
Mavoup!. Manouri
*AvBérupog Anthotyros
Kamviotde Kapnistos

“Anavreg ol d¢ dve 'rupon v o-quuacp.w n:pog ‘mv &vdet-
Ewv «(EAAHNIKOZ» 3§ mpds ta¢ yewypapindg dvopasias
Koy, Awddvy, MétcoBav, "Aypapa.

Alle obengenannten Kisesorten im Zusammenhang
mit der Bezeichnung « ELLINIKOS» oder mit den geo-
graphischen Bezeichnungen Kriti, Dodoni, Metsovon,

Agrafa.
II.
KATA ITAPAAOXZIN’ TRADITIONELLE NA-
ONOMAZIAI MENSBEZEICHNUNGEN

Déta Feta
9. METAAAIKA TAATA  MINERALW-ASSER
Zovpwth Souroti
Tdprla Sariza
Drcdpiva (Zuvd vepd). Florina—Xyno Nero
Marvorépon Platystomou
Aovutpaxiov Loutrakiou
10. EAAIAI OLIVEN
E)aior Kodapédv (Meoow- Ellee Kalamon, Messinias—
viag-Aaxcwviag) . Lakonias -

" "Ehaior “Aptrg

1. &vev peTaPPAOELG

Elee Amfissis

Elee Volou .

Elee Agriniou

Elee Atalantis

Elee Stylidos

Elee Prevezis

Elee Artis

Elee Chalkidikis

Elee Throumbes Chiou
Elee Throumbes Samou

MASTIXI
Mastichi Chiou

"Edoton *Apgpioore
"Exatoar Béhou
"Ehata *Aypwviov
*Ehaton *Ataddving
"Edator Ztulidog
’EMEQU. I pePélng

*Edoton Xeaduiie
*Edaiar Opobyuneg Xtov
*Erator Opodureg Zdpov

11. MAZTIXH :
Masriyy Xiov

12. EIAH ZAXAPOIIAA-
. XTIKHZ

Xorpag Papodrov
Aouxodpix Zdpov - XeaBa-
SbmirTeg Lopou

Mavrorato ZaxdvBou
Mavrorato Kepxdpog
Mavroree Kepadhnviag
Kudwvérmagrtov Kehapéiv
Hastén Kohapdv Pasteli Kalamon

Thuxe xovtahol Xiou Glyca koutaliou Chiou :
(paotiyym, TeLavtdpuiro xAw.) mastichi, triantaphyllo u.a.
Kovpapmédeg Aaplog Kourabiedes Lamias
Kovpayumiédec ‘Vrdg Kourabiedes Ypatis

IMuxa Kafwd Aoutpaxiov  Glyca Kasino Loutrakiou
Kirpov NdEov Kitron Naxou

Kobp.-Kovar Kepndpag Kum-kuat Kerkyras
Tawxa tadrol *Iwawivey  Glyca tapsiou Ioanninon
Zovtfodma Kdung Soutzoukia Kymis

13. AIA®OPA EMIIOPEY-
MATA

‘EXpvixdy Ehabradov
Adyordpayov Meoohoyyiou

SUSSWAREN

Chalvas Farsalon
Loukoumia Syrou - Chalva-
dopites Syrou

Mandolato Zakynthou
Mandolato Kerkyras
Mandoles Kefallinias
Kydonopaston Kalamon

DIVERSE WAREN

Ellinikon Eleoladon
Avgotarachon Messolongiou

B. BIOMHXANIKA KAI INDUSTRIELLE UND

BIOTEXNIKA HANDWER KLICHE
NPOT-ONTA ERZEUGNISSE
I. YOANTOYPTIKA WEBEREIERZEUGNISSE
ITPOT'ONTA HERKUNFTSBEZEICH-
1. ONOMAZJAL NUNGEN
I[TPOEAEYZEQX
Muxévon Myconou
> Apay dBng " Arachovis
Totrahwv Trikalon
Ketymne Kritis
II. KATA MTAPAAOZIN TRADITIONELLE NAMEN-
ONOMAZIAI SBEZEICHNUNGEN
Toydpt 1) Tagari 1)
2. TOYNAPIKA PELZE -
Kaoroptic Kastorias
ZiatioTng Siatistis
3. IPO'I'ONTA API'Y- SILBER UND GOLD-
POXPYZOXOTAZ SCHMIEDERZEUGNISSE
*Artidiic Attikis
Pédov Rodou
lwavvivey Ioanninon
> Kepudpog Kerkyras
Murihyvng Mytilinls

ohne Ubersetzung
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4. EIAH EK XAAKOY
KAI OPEIXAAKOY

Qcooarovinng
*Toavvivey

5. TIPO'I'ONTA
TAIIHTOYPI'IAZ
*ArTindic

Tpma)»cov

‘ENagvuc) (D)\ouac'm
Koldvne

6. ITPO'T'-ONTA KEPA-
MEIKHZ

* Apapovsiov
Zipvov
Mutirivng
Pé3ov

7. METAEQTA

MetaEwra Zovpriov
MetaEwra Kodapdrog

8. IAATTONEX (KOYK-
AAI) ME EAAHNIKAZ
ENATMAZIAY

KUPFER UND
BRONZE WAREN

Thessalonikis
Ioanninon

TEPPICHE

Attikis
Trikalon
Elliniki Flokati
Kozanis

KERAMIKWAREN

Amaroussiou .
Sifnou
Mytilinis

- Rodou

SEIDENSTOFFE

Metaxota Soufliou
Metaxota Kalamatas

GRIECHISSCHE
TRACHTENPUPPEN

9. PO I'ONTA 'KAIINOY TABAKPRODUKTE

M poibvra xarvol *Aypivion’
IMpoibdvra xamvel Havlng
HMpoibvra xamvol Kafdrag
Ipotévra xamvod Maxedoviag

10. AIGEPIA EAAIA

‘EXagvina aibépra Enana
Asgoviey 3 mopToxaMmy |

11. ATA®GOPA
EMIIOPETMATA

YEmmiae Lxdpou
*Emria Kentrg
*Emumha Bérov
YEmmia Ocoootovinng

III. PO I-ONTA
YTIIEAA®OYZ

I. MAPMAPA

Acuxa
Acsuxa
Acvxra

Ievtéhne
‘Aytag Mapivne
Apapac

Azvxa Kafdrag
Aeguxa Koldvng
Teppdypoax Mapabéivog
Teppoypoa EdRotag
Teppbypon Aprpag
Teppdypox KaBdhag
Mérawva Buttvng
Mérawva Tprmérewe
Mpdowa THvou
pdowva Aapiong
Hpdowa EdBolac
Dardypoa Orpév
Daudypon AouBeévyg

2. ZMTPIZ
Zudere Nakou

Proionta kapnou Agriniou
Proionta kapnou Xanthis
Proionta kapnou Kavalas
Proionta kapnou Makedon.

ATHERISCHE OLE

Ellinika #theria elea lemo-
nion i portokalion

DIVERSE WAREN

Epipla Skyrou
Epipla Kritis
Epipla Volou
Epipla Thessalonikis

BERGBAU PRODUKTE

MARMOR

Lefka Pentelis
Lefka Agias Marinis
Lefka Dramas
Lefka Kavalas
Lefka Kozanis
Tefrochroa Marathonos -
Tefrochroa Evias
Tefrochroa Dramas
Tefrochroa Kavalas
Melena Vytinis
Melena Tripoleos
Prassina Tinou
Prassina Larissis
Prassina Evias
Feochroa Thivon
Feochroa Domvrenis

SCHMIRGEL
Smyris Naxou

‘Weine

ANLAGE A -
IIAPAPTHMA A

OSTERREICHISCHE BEZEICHNUNGER FUR
LAND WIRTSCHAFTLICHE UND GEWERBLICHE
ERZEUGNISSE |

ATETPIAKAI ONOMAZXIAI AIA TEQPTIKA, BIO-
MHXANIKA KAI BIOTEXNIKA \LI)PO'I'ONTA
L
ERNAHRUNG UND LANDWIRTSCHAFT
EIAH AIATPO®HXY KAI TEQRFIKA TIPO'I-ONTA

‘ Olvot ,
a. Weinbaugebiete * Apmeloupyrxal meptoy el
Burgenland :

Eisenberg
Rust—Neusiedlersee
Niederosterreich:
Baden :

Mmnodpyeviavt

Kato Adorpla

‘Krems-

Langenlois
QOesterreichisches—Donauland
Voslau

Wachau

Weinviertel
Steiermark :
Kloch-Oststeiermark
Siid—-Steiermark
West—Steiermark

b. Weinbaugemeinden und andere ortliche
kunftsbezeichnungen : :

Zrvpla : -

Her-

*Apmehovpyinal xowbtyteg xal Etepar TomLxal ovoy.ozmou
npochedoeng :

Burgenland :

Andau

Apetlon
Breitenbrunn
Csatherberg
Deutschkreutz
Deutsch Schiitzen
Donnerskirchen
Eisenberg
Eisenstadt
Frauenkirchen
Gols
Grosshoflein
Halbturn
Horitschon
IMmitz

Jois

Kleinhéflein
Lutzmannsburg
Monchhof
Morbisch am See
Miillendorf
Neckenmarkt
Neudorfl an der Leitha
Neusiedl am See
Oggau

Oslip

Pamhagen
Podersdorf
Pottelsdorf
Pttsching
Purbach
Raiding
Rechnitz

Mrodpyevhavr:



E®HMEPIE THX KYBEPNHIEQE (TEYXOEL MPQTON)

2787

Rust

Rusterberg
Siegendorf

St. Georgen

St. Margarethen
Tadten

Weiden am See-
Widen
Zagersdorf
Niederdsterreich:
‘Baden -

Bad Vislau (Voslau)
Bisamberg
Diirnstein °
Falkenstein

Fels am Wagram
Furth bei Gottweig
Gaiselberg
Gottlesbrunn
Gross-Weikersdorf
Gumpoldskirchen
Hadres = .
Hainburger Kogel
Haugsdorf
Heiligenstein.
Herrnbaumgarten
Hohenwarth
Hundsheim
Kamptal

Kirchberg am Wagram
Klosterneuburg
Krems

Langenlois

Loiben

Mailberg
Manhartsberg
Mannersdorf an der March
Matzen

Mistelbach
Ollersdorf
Perchtoldsdorf
Pfaffstatten
Poysdorf
Prellenkirchen
Pulkau

Pulkautal

Retz

Rohrendorf
Romerberg
Roschitz

Schonberg am kamp
Schrattenberg

Spitz an der Donau
Spitzerberg

St. Michael

Stein an der Donau
Strass im Strassertal
Strassertal

Tattendorf
Tausendeimerberg
Traiskirchen-
‘Traismauer
Unter-Retzbach
Wagram

Weissenkirchen in der
Wachau

Wolkersdorf
Ziersdorf
Zistersdorf
Zsbing am kamp

Kéarer Adorpla :

. Backwaren

Steiermark : Zrvple

Arnfels

Berghausen an der Wein-
strasse

Deutschlandsberg

Ehrenhausen
Eichberg-Trautenburg

Fehring

Gamlitz an der Weinstrasse

Glanz an ‘der Weinstrasse

Greisdorf (Weststeiermark)

Hartberg

Hoéch

Kaindorf

Kapfenstein

Kehlberg bei Graz

Kittenberg

Kitzeck

Klsch

Leibnitz

Leutschach an der Wein-
strasse

Platsch an der Weinstrasse

Possnitzberg

Ratsch an der Weinstrasse

Sausal

Schlossherg bei Leuts-
chach ‘

Silberberg

Spielfeld

St. Anna am Aigen )

St. Johann bei Herberstein

St. Nikolai im Sausal

St. Stefan ob Stainz

Stainz

Straden

Sulz bei Deutschlandsberg

Sulztal an der Weinstrasse

Tieschen

Wien : Buéwvy :

Alsegg

Grinzing

kahlenberg
Leopoldsberg

Mauer

Neustift

Nussberg

Nussdorf

Salmannsdorf

Sievering

Stammersdorf
Osterreichischer Weisswein
Osterreichischer Rotwein
Osterreichischer Rose,

Sekt, Schaumwein, Perlwein, Wermut und sonstige
Desertweine im Zusammenhang mit der Bezeichnung
«(Osterreichischer» oder eines sterreichischen Bundes-
landes (Burgenland, kirnten, Niederosterreich, O-
berosterreich, Salzburg, Steiermark, Tirol, Vorarlberg,
Wien)

*Ageddeig olvet, olvor deprolyot, Beppodr xal hourol émt-
Sépmior olvor v cuvduaopé mEog TV dvopaciay «AdoTplo-
xdc» B phoy adoTprany GpboTovdov yHoy {(Mmodpyeviavt,
Kopwbix, Kdrew Adorpla, "Ave Adstpla, Zdhtoumovpyx,
Trvpix, Tupbhov, Pépaphumepyr, Biévwn).

Badner Oblaten
Feldbacher Backwaren
Feldbacher Toast

¢. sonstige Bezeichnungen Aoumad vopacto

Eidn Loyapomhactindic
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Feldbacher Zwieback
Gramastettner Krapfen
Gramastettner Zwieback
Tiroler Keks

Tiroler Toértchen

Tiroler Weinbeisser
Wiener Bickerei -

Biere ZiBor

Ausserferner Bier
Gmundner Bier
Gosser Bier
Grazer Bier
Hainfelder Bier
Hirter Bier
Innsbrucker Bier
Kaltenhauser Bier
Liesinger Bier
Linzer Bier
.Murauer Bier
Ottakringer Bier
Piestinger Bier
Puntigamer Bier
Schladminger Bier
Schremser Bier
Schwechater Bier
Steirisches Bier
Villacher Bier
Weitraer Bier
Wiener Bier
Wieselburger Bier
Zipfer Bier
Zwettler Bier

Mineral Wisser Meraihxs Gdxte

Ausseer Heilquelle (Bad Aussee)

Badner Peregriniquelle (Baden bei Wien)

Carinthia ~ Lithion Quelle (Eisenkappel)

Deutsch—Goritzer Peterquelle (Deutsch — Goritz)

Fentscher eilquelle (St. Lorenzen bei knittelfeld)

Gasteiner Thermaltafelwasser (Badgastein)

Gleichenberger Konstantin-und Emmaquelle (Bad Glei-
chenberg)

Gleichenberger Johannisbrunnen (Bad Gleichenberg)

Giissinger Vitaquelle (Sulz bei Giissing) :

Hengsberger Sauerbrunn (Hengsberg)

Juvina Sauerbrunn (Deutschkreutz)

Kalsdorfer Sauerbrunn (Kalsdorf bei Graz)

Kobersdorfer Mineralwasser (Kobersdorf)

Obladiser Siuerling (Obladis in Tirol)

Preblauer Auen — Quelle (Preblau im Lavanttal)

Preblauer Ebriachquelle (Preblau im Lavanttal)

Preblauer Klieningerquelle (Preblau im Lavanttal)

Preblauer Quelle (Preblau im Lavanttal)

Preblauver Sauerbrunn (Preblau im Lavanttal)

Sicheldorfer Mineralwasser (Sicheldorf bei Radkers-
burg)

Stainzer Johannisquelle (Bad Sauerbrunn bei Stainz)

Stainzer Michelquelle (Cams bei Stainz)

Sulzegger Sauerbrunn (St. Nikolai ob Drassling)

Thalheimer Schlossbrunn (Thalheim ob Judenburg)

Voslauer Mineral-, Kur~ und Tafelwasser (Bad Voslau)

Kase

Achleitner Schlosskise
Mondseer Kise

Miirztaler Gold

Murecker Butterkése
Oesterreichischer Bergkése
Pinzgauer Bierkise

Tupot

'EOHMEPIZ THE KYBEPNHIEQZ (TEYXOZ MPQTON)

Sehérdinger Quargel

" Schlietbacher Klosterkise

Tiroler Alpenkise

Tullner Quargel

Waldviertler ‘Romadur

Spirituosen (Likore und Brénde)

Oivonvevparddy mote . (‘Hdbmora xal dmostdypara)

I
Mariazeller Magenlikor

-Mariazeller Jagasaftl

Puchheimer Bitter
Puchheimer Schlossgeist
Steinfelder Magenbitter
Wachauer Marillenbrand
Wachauer Marillenlikor-
Wachauer, Weinbrand
Weinbrand Diirnstein

IL

In Verbindung it der Bezeichnung «Osterreichisch»
oder dem Namen eines osterreichischen Bundeslandes
(Burgenland, kirnten, Niederosterreich. Oberdsterreich,
Salzburg, Steiermark, Tirol,. Vorarlberg, Wien) :

*Ev oyéoet pt v dvopastay «Adotplaxdvy %) wé T Svopa
widc adotpaiic dpoomévdov yhpag (Mmobpyéviavt, Ko-
ewbix, Kdrew Adotpla, *Aver Adortpla, Iddroumovpy,
Zrupix, Tupbrov, Pépaprumepyx, Biévwy). ’
Heidelbeerbrand
Himbeerbrand
Himbeerbrandy
Himbeergeist,

Holunderbrand
Kirschbrand
Kirschlikér
Kirschwasser ,
Marillenbrand
Marillenlikor
Obstbranntwein
Vogelbeerbrand |
Wacholder
Weinbrand
Zwetschkenbrand (Slibo-
witz oder Sliwowitz)

Siisswaren Eidn Layoxpomhaotixic

Grazer Drops

Grazer Honigmalz
Grazer Fruchtfourree
Salzburger Mozartkugeln
Wiener Bonbons

Wiener Drops

Wiener Mandeln

Wiener Mischung

Osterreichische Spezialitiiten
Adorpraxa iSioonevdopata

Inlinder Rum
Ischler Krapfen
Ischlerschnitten
Kremser Senf
Linzer Miirbgebick
Linzer Schnitten
Linzer Torte
Marillenbrand
Marillenlikor
Mozartkugeln
Ribisellikor
Ribiselweéin
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Ribiselsaft
Wiener Strudel

Diverse Waren
Awdgopo Eutopedpata

Lustenauer Senf
Stadlauer Malz .

II
GEWERBLICHE WIRTSCHAFT

Industrielle und handwerkliche Erzeugnisse

Buopyavixd xal Brotsyvixa Tcpo'i&vm
Augarten Porzellan

Berndorfer (Metallwaren)
Ferlacher Gewehre
Ferlacher Waffen
Frauenthaler Porzellanisolatoren
Frauenthaler Porzellanwaren
Gmundner Keramik
Hirtenberger Munition
Hirtenberger Partronen
Hirtenberger Ziindhiitchen
Imster: Tonwaren
Karlsteiner Uhren

Kirntner Sensen
Kramsacher Glas

Miirztaler Keramik
Neuzeug - Besteck

Neuzeug - Hohlwaren
Neuzeug - Messer

Neuzeug - Tischgerite
Osterreichischer Fdelstahl
Osterreichische Skischuhe
Plansee - Produkte (Metallwaren)
Schwazer Majolika
Steirische Sensen
Steirischer Stahl

Steyr Wilzlager

Steyr Waffen

Stoober Tonwaren

St. Egydener Feilen

St. Egydener Skistockrohre
St. Peter Keramik
Stubaier Eisenwaren

Stubai - Werkzeuge

Tiroler Glas

Tiroler Serisen

Treibacher Gasanziinder
Treibacher Feuerzeuge
Treibacher Ziindsteine
Vocklabrucker Keramik
Wiener Christbaumschmuck
Wiener Lederwaren

Wiener Spielkarten
Wimpassinger Wérmeflaschen

Textilwaren
‘Yoavrovpyixa mpotdvra

Ausseer Hiite

Ausseer Trachten

Ausseer Tiicher

Ischler Hut

Kirntner Dirndln

Kirntner Loden

Miihlviertler Leinen
Miihlviertler Leinengewebe.
Osterreichische Trachtenstoffe
Osterreichische Trachtentiicher
Salzburger Hut

Schladminger Loden
Schladminger Socken
Schladminger Walkjanker (Lodenwalker)
Steireranzug

Steirendirndl

Steirerhut

Steirer Kammgarn

Steirischer Loden

Tiroler Borten

Tiroler Leinen

Tiroler Loden

Tiroler Tischdecken

Vioslauer Kammgarn
Voslauer Wolle

Wiener Blusen

Wiener Modewaren

‘Diverse Waren
Ardgopa Epmopsduate

Naintscher Mineralprodukte
Osterreichische Handpappe
Osterreichische Trachtenpuppen
Talkum Naintsch

Veitscher Magnesit
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